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Qeyd etmoaliyik ki, igarisindo feli torkiblor olan sado climlolor sado genis
climlonin an miirokkab qurulusu hesab edilir. Bunlar mozmun etibarilo
miirokkab climloloro ¢ox yaxinlasir, lakin formasina goro sado ctimlonin
miixtalif formalarindan biri kimi 6zint gosterir. Iki climloni bir ciimlo
halinda birlosdirib daha yigcam sokildo ifado etmok ehtiyaci feli torkiblori
omalo gotirmigdir. Birlogon ciimlalordon biri transformasiyaya ugrayaraq, ya
feli sifot, ya feli baglama vo ya mosdor torkiblorino g¢evrilir. Belo torkiblor
soklino diismiis konstruksiyalar1 «transform» adlandiran dilgilor do vardir.

Miiasir Azorbaycan dilindos feli baglama, feli sifot vo masdor torkiblorinin
miasir ingilis dilinde onlara miivafiq participial, gerundial, infinitive
constructions kimi torkiblorin bir sira sozlordon ibarat olmasi, bu sodzlor
islonon climlolordo qrammatik- mona olagolorinin  mévcudlugu maraq
dogurur. Uzun miuddst tiirkologiyada feli baglama, feli sifot vo mosdor
torkiblorinin climls kimi izah olunmasi ilo bagli mixtolif fikirlor olmusdur.
Bu da «predikativy va «qgeyri-predikativy sdz birlosmalori termininin
movcudluguna gotirib ¢ixarir ki, adi ¢okilon torkiblori «geyri — predikativ s6z
birlogmolori» adlandirmiglar. Adi ¢okilon torkiblordoki ayri-ayri sozlorin
miistoqil mona dasimalar1 vo sintaktik voziyyastlorino gora forqlonmolori bu
torkiblorin maraqli qurulusa malik oldugunu gostorir. Qeyd etmok lazimdir
ki, milasir Azarbaycan dilinds felin ti¢ soxssiz formasi var. Masdar, feli sifat,
feli baglama vo onlarin miivafiq torkiblori. Lakin hor iki dildo felin soxssiz
formalar1 sayca eyni olsa da torkibco miixtolifdir.Insanlar arasinda {insiyyat
prosesino xidmot edon dil leksik-qrammatik vasitolor ilo 6z oksini saslonon
nitqds tapir. Fonetik {nstirlor prinsipco leksik-qrammatik vasitolordon
forglonir, lakin onlar canli nitqde hamin vasitalorin monalarinin saslondiricisi
rolunu oynayir [2, 82]. Hor bir climls nitqin kontekstual vaziyyati ilo bagl
olur. Kontekstdon xaricdo gotiirtilmiis climlonin intonasiyast hamin ctimlonin
birinci ndvbade daxili tizvlerine boliinmasini tomin edir. Bu tizvlorin sz
birlogsmalari, torkiblor vo s. soklindo formalagmasi xiisuson budaq ctimls ilo
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torkiblorin forqlondirilmesinds intonasiya miihiim rol oynayir, miixtalif
grammatik, sintaktik-semantik alaqgoalorin nozors ¢arpdirilmasina k6mok edir.

Feli baglama torkiblori s6z birlogsmalorinin bir névii kimi nitqimizdo
mithiim yer tutur. Hor hansi bir dil materialina nozor salsaq, orada miioyyon
qodor feli baglama torkiblorinin islondiyini gorarik. Izahedici sozlori 6z
otrafinda birlosdirib torkib toskil etmokdo bu torkiblor halledici rola malikdir.
Miiasir Azarbaycan dilindo feli baglama torkibleri, ingilis dilindo onlara
miivafiq feli-sifot vo cerund torkiblorinin bir sira s6zlordon ibarst olmasi, bu
sOzlor arasinda mona va qrammatik alagelorin mévcudlugu, torkibdoki ayri-
ayr1 sozlorin miistoqil mona dasimalar1 vo sintaktik voziyystlorino goro
forqlonmoalari gostorir ki, bu torkiblor maraqli qurulusa malixdir. Feli sifot
torkiblori do sz birlogsmalarinin xiisusi bir névii kimi hom miiasir Azarbaycan,
ham do miiasir ingilis dilinde genis yayilmisdir. Bir ¢ox tiirkologlar feli sifat
torkiblorini rus dilindoki budaq climlolorin monasini verdiyi tiglin miirokkab
ciimlo adlandirmiglar. Har hanst bir dil materialina nazar salsaq orada miisyyan
qoder feli sifatin va feli sifat torkibinin islondiyini gorarik. Izahedici sézlori 6z
otrafinda birlasdirib torkib togkil etmokda feli sifatlor halledici rola malikdir.

Istor miiasir Azorbaycan, istorso do miiasir ingilis dilinds bu torkiblor ctimlo
konturunda xiisusi alametlarls segilir. Hor iki dilde bu torkiblor miisyyan bir
sintaktik vozifo dasiyaraq, climlo konturunda xtisusi intonasiya vasitolori ilo
secilirlor.“Kisi qanrilib bir xeyli aralida gozison oglana bagi ilo isaro elodi”.
[2,229]“Quivering from the defeat of his hopes, with the green morocco case
still flat against his heart. So ames revolved thoughts bitter as death”. ( Yasil
morokko torzinin trayino sancdigi ,pu¢ olmus arzularindan titroyon Soms
diistincalorini ac1 oliim atosino tutdu .)[4,123] Belaliklo, feli sifot torkiblori
baslica olaraq, indiki zaman monasini ifads edir. Lakin feli sifot torkiblori asili
lizv kimi (toyin), hom do miistaqil climlo iizvlori ximi (miibtoda, xabar,
tamamliq, zorflix) islondiyindon xiisusi toloffiiz enerjisine malik olub, climls
konturunda izahedici six slagali sozlor hesabina basa golir. Bu zaman bu
torkiblor bir mona biitovlilyli yaradaraq, climlodon miioyyan fasilo ilo
ayrilirlar. Miiasir Azorbaycan dilinds feli sifot torkiblorinin qosmalarla
islonmasi bu torkiboa miloyyon doracado mona ayriligt verir. Bu ciir ayrilan
tizvlori dilgilik odobiyyatinda sadoco olaraq, ciimlo {izvii deyil,climlonin
xtisusilogmis tizvlori adlandirirlar.

“Cakib getdiyin bas deyilmis kimi, qizin rosmini do saxlayirsan “.

Xisusilogmolorin yeri Azarbaycan dilinds ctimlonin avvali vo ortasi ilo
mohdudlagsa da,adi danisiq dilinds vo serdo sorbostdir. Onlar biitlin
movgelords 6zlarinin sintaqm toskiletma qabiliyystlorini qoruyurlar.

Zaman, miiqayiso, qarsiliq, sobab zorfliyi vozifosi dasiyir. Belsliklo,
climlo konturunda xtisusilogmis feli sifat torkiblorinds feli sifot 6ziindon
ovval dayanan biitiin sézlordon qiivvatli sintagmatik vurgu ilo taloffiiz edilir.
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Bu onu gostorir ki, feli sifot torkiblorinin toskil etdiklori sintagmlar ¢ox vaxt
mona markazini toskil edir va enerji istiinlilyiino malik olurlar.

Hom miiasir Azorbaycan, hom do miiasir ingilis dilinds sads naqli
climlolor mosdar torkiblori vasitasilo do genislonmok imkanina malikdir.

Miasir ingilis vo Azorbaycan dillarinde masdarin intonasiya-qrammatik
todqiqi elmi va praktik shomiyyoto malikdir.

Dilg¢ilik adabiyyatinda masdar haqqinda ister praxtix, istorse do nazari sahads
muxtolif fikirlor soylonmisdir.Azorbaycan dilgilori geyd edirlor ki, mosdor
harakatin adidir. Masdar harakatin ad1 olmagla felden isme dogru meyl edan bir
formadir. O, zaman va soxslo alagadar olmay1b, xiisusi sokil alamati vasitosi ilo
yalniz fellarin adlarini gostors bilir. Bununla bels masdar felo xas olan cohatlora
do malikdir.Demok, masdor hor iki dildo feli vo ismi xiisusiyyatlora
malikdir.Ingilis dilinds masdarda felin soxsli formasina xas olan cohatlorden biri
onun zaman xiisusiyyatlorino malik olmasidir.

Mosdorin zaman xtisusiyyastlori 6ziinii 9sason mosdorin geyri-perfext vo
perfext formalarinda biiruzo verir.Todqgiqat gostorir ki, mosdords zaman
monasint climlonin imumi mozmunu ilo slagolondirmok miimkiindiir.Masdor
formasmin hansi zaman xususiyyoti ifado etmosi barado ingilis dil¢iliyindo
movcud olan fikirlori nozars alsaq deys bilorik ki, masdorin zamani asagidaki
amillorlo miisyyonlosdirilo bilor:

Masdarin formasi ilo;

Soxsli forma ilo ifado olunmus xabarin zamani ilo;

Ciimlonin timumi mazmunu ilo

Azarbaycan dilinds iso masdarin zaman xiisusiyyatlorinin qrammatik formasi
olmagindan mosdordo zaman monast kontekstds, ysni climlonin Uimumi
moazmununda hiss oluna bilar.

Qeyd etdik ki, masdor torkiblori feli soz birlosmalorindon biridir. Masdordon
gabaq islonarok, masdarlo sintaktik alagoyos giron sozlor mosdor torkiblorini
omolo gatirir. Feli baglamanin, feli sifatin vo masdarin xiisusiyyatlorindon asil
olaraq, onlarin yaratdigi torkiblor bir-birindon forglonir. Belo ki, ogor feli
baglama vo feli sifot torkiblorindo onlarin is goroni [subyekt] olursa, masdor
torkiblorinda, bazi xiisusi hallar nozora alinmazsa, homin mosdorin subyekti
islono bilmir. Ciinki, masdor 6ziinii horokastin adi kimi gostorir, isim kimi
hallanir, monsubiyyat sokil¢ilorini gobul edir vo miixtolif ctimlo tzvi
vazifasi do dasiyir.

“Dostunun intigamini almaq onun unuda bilmadiyi tok sey idi”.

Miiasir ingilis dilindo maosdor torkiblori [Infinitive Construction]
asagidaxilardir:-Tamamliq — masdar torkibi (The Objective with the Infinitive
Construction)Miibtoda — mosdor torkibi (The Subjective Infinitive
Construction)

For s6zonlii moasdar tarkibi (The For to Infinitive Construction)
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Hom miiasir ingilis, ham da muiasir Azorbaycan dilinde masdak torkiblari
sado nogli ciimlolordo movgedon asili olaraq miixtslif mona vo intonasiya
xtisusiyyatlori ilo 6zlinli gostorir."Philip Bosinney was known to be young
man without fortune"( Filip Bosini baxtsiz cavan kimi taninirdi.) [4,
45]Burada mosdor torkibi oqgli faaliyyot ifado edon "to know" feli ilo,
miibtoda, mosdor torkibi [The Subjective Infinitive Construction] yaradir.
Qeyd edok ki, adi ¢okilon torkib bu qrupa aid olan fellorlo homiso machul
novdo isladilir. “Belo boylik bir ailonin bas¢ist olmaqg, bu mosum balalarin
soadati, golacayi tliclin yuxusuz gecalor kegirmok ata galbino no qoador iftixar
gotirirdi”. Burada mosdor torkibi climlonin ovvalindo islonir. Miibtoda
rolunda ¢ixis edir. Moagsad monasinda verilir. Beloliklo, feli torkiblor
dilimizde miihiim rola malikdir.
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Z. Yusifova
On the verbal constructions in modern Azerbaijani and English
languages
Summary

The article deals with the verbal constructions in modern Azerbaijani and
English languages. Today the main goal of teaching and learning foreign
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languages in the global world is developing language learners’ ability to use
the target language for communication. The process of teaching English
should be based on the communicative — functional approach to teaching
languages. The whole process of teaching oral speech should be goal-
oriented and systematic. It will make the process of teaching oral speech
more effective. Today the main goal of teaching and learning foreign
languages in the global world is developing language learners’ ability to use
the target language for communication.Speaking comprehension is one of
the most basic and important of the four skills in language
teaching&learning.One of the main goals of language learning is to acquire
the ability to communicate effectively.

3.FO0cudosa
K Bomnpocy 0 riaroibHbIX KOHCTPYKIIUM HA COBPEMEHHOM
A3ep0aiiIxKaHCKOM U AHTJIMHCKOM SI3bIKAX

Pe3rome

B nanHO#l cTaThe paccMaTpUBaKOTCS K BOIMNPOCY O TJIArojbHbIX
KOHCTPYKIIMA Ha COBPEMEHHOM A3epOaiKaHCKOM W aHTJIMHCKOM SI3bIKaXx.
3/1ech TOBOPUTCS 0 HEOOXOJIUMOCTH BHECEHHs PaIMKAIbHBIX U3MEHEHUN B
CYLLECTBYIOIILYIO CUCTEMY OOYYEHMS] YCTHOM pedr Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE.
[Tponiecc aHrnuiickoMy sI3bIKy B LEJIOM M MpoLecc O0y4YeHHs JOJKEH
0a3upoBaThCsi HAa KOMMYHUKATHUBHO — (DYHKLIHMOHAJIBHOM TMpPUHLMUIIE.
OOy4eHreM YCTHOM peuu JTOJIKHO HOCUThH LieJeHanpaBieHHbIH, CUCTEMHBIH,
NOdTaNHBIA  XapakTtep, 4YTo OyJIeT  COACMCTBOBaTH  IMOBBIIIEHUIO
e(h(heKTUBHOCTU JTaHHOTO Mpoliecca. B ycnoBusix riodanu3aluu OCHOBHAs
eJib O6y‘-I€HI/I$I WHOCTPAHHBIM A3bIKaM W HWX HW3Y4YCHHA COCTOUT B
dbopMUpoBaHUU Yy O0y4YaeMBbIX CIIOCOOHOCTH MCIMOJIb30BaTh S3bIK B LIEJSAX
KOMMYHHUKAIIMK. YMEHHE aJICKBaTHO BOCIPUHUMATh WHGPOPMAIUIO B
npouecce “speaking” siBisieTcs OJHUM M3 CaMbIX Ba)KHBIX U HEOOXOJMMBIX
YMGHI/Iﬁ KOTOPBIMH JOJI’KCH O6.]'IaIIaTI) YCJIOBCK, I/ISy‘{aIOHII/IfI SA3bIK B TEX UJIN
uHBIX 1enax. OJIHOM M3 OCHOBHBIX IIeJied M3y4eHHUs s3bIKa SIBISETCS
obnazeHue ymeHueM 3G(HeKTUBHO 00IIaThCSl HA U3YyYaeMOM SI3bIKE.

Rayci: Nuriyyo 9liyeva
Filologiya iizrs falsafs doktoru

143



